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Příloha B – Čestné prohlášení
pro veřejnou zakázku malého rozsahu
„Překlady odborných textů z/do anglického jazyka – děleno na části“
Společnost:      , se sídlem:      , IČ:      , zapsaná v obchodním rejstříku u      
která je uchazečem o veřejnou zakázku „Překlady odborných textů z/do anglického jazyka –děleno na části“ dle zadávacích podmínek obsažených ve výzvě k podání nabídky a v zadávací dokumentaci

čestně a pravdivě prohlašuje, že:

a) se podrobně seznámil/a se zadávací dokumentaci včetně jejich příloh,

b) při zpracování nabídky přihlédl/a ke všem informacím a okolnostem významným pro prokázání kvalifikace, 

c) splňuje základní kvalifikační předpoklady uvedené v § 53 odst. 1 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále také jen „zákon“),

d) splňuje profesní kvalifikační předpoklady uvedené v § 54 písmenu a) a b) zákona; tj. je schopna zadavateli předložit: 

· výpis z obchodního rejstříku či výpis z jiné obdobné evidence, pokud je v ní zapsán; 

· doklad o oprávnění k podnikání podle zvláštních právních předpisů v rozsahu odpovídajícím předmětu veřejné zakázky, zejména doklad prokazující příslušné živnostenské oprávnění či licenci;
e) splňuje technické kvalifikační předpoklady uvedené v § 54 odst.) 2 písmenu a) zákona; tj. je schopna zadavateli předložit:
· seznam významných služeb poskytnutých dodavatelem v posledních 3 letech s uvedením jejich rozsahu a doby plnění; přílohou tohoto seznamu musí být:
1. osvědčení vydané či podepsané veřejným zadavatelem, pokud bylo zboží dodáno veřejnému zadavateli,               

2. osvědčení vydané jinou osobou, pokud bylo zboží dodáno jiné osobě než veřejnému zadavateli, nebo           

3. smlouva s jinou osobou a doklad o uskutečnění plnění dodavatele, není-li současně možné osvědčení podle bodu 2 od této osoby získat z důvodů spočívajících na její straně,

Každá realizovaná služba se bude týkat překladu alespoň 20 normostran v požadované nebo srovnatelné odbornosti dle přílohy č. 1 - 11. V každém osvědčení či smlouvě (dodavatel k seznamu služeb předloží smlouvu či osvědčení alespoň od jednoho objednatele) musí být uveden název objednatele, kontaktní osoba objednatele, obsah a rozsah plnění v normostranách (případně počtu znaků), údaj o době a ceně plnění. 
Seznam významných služeb včetně příloh předloží vybraný uchazeč před podpisem smlouvy pro každou část veřejné zakázky zvlášť.
f) je ekonomicky a finančně způsobilý splnit tuto veřejnou zakázku;

g) podpisem tohoto prohlášení potvrzuje pravdivost, správnost a závaznost veškerých přiložených dokumentů.

V     dne      





…..…………………..…………………………………………..


                                       





podpis

jméno a příjmení:
      






funkce:      






Podpis(y) dodavatele v souladu s výpisem z OR nebo jiné obdobné evidence či osoby/osob oprávněné/oprávněných jednat za dodavatele (včetně uvedení jména, příjmení a funkce podepisujícího/podepisujících)
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